TAMIZ ESTATICO TE

mantenimiento y nula incorporacion de energia.

El tamiz estatico consta principalmente de un cuerpo
realizado en PRFV (Poliéster Reforzado con Fibra de
Vidrio) y un soporte de malla en acero inoxidable que

canaliza el vertido a tratar.
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ASTEWATER EQUIPMENT INDUSTRE>

DESCRIPCION DEL EOQUIPO

. CAJA DE ALIMENTACION, en la parte

superior trasera, donde llega el liquido a
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tratar, por bombeo. Existe una pequefia
retencibn que proporciona una salida

laminar por rebose.

. CANALETA DE FILTRADO, en la parte
frontal, cuyo fondo lo constituye la malla,
donde se produce la separacion solido-

liquido.

e MALLA, formada por hilos de seccion
trapezoidal en AISI 304, separados segun
la luz que el proceso determine, siendo el

elemento fundamental del equipo.

e DEPOSITO FINAL, en la parte inferior,
debajo de la malla, que recibe el vertido

filtrado que es evacuado por tuberia.

Agua sin tamizar
Desbordamiento laminar

Solidos
separados

Salida agua tamizada
Descarga por gravedad
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El fluido a tratar es llevado a cabeza del tamiz por bombeo o a presion.

Después de cierto tiempo de retencion, determinado por el llenado de la
caja de alimentacion del tamiz, se produce un desbordamiento laminar

en el que el vertido se desliza suavemente por la malla filtrante.

En este deslizamiento el liquido pasa a través de la malla (la mayor
parte en su primer tramo), quedando los sélidos retenidos en la
superficie de ésta cayendo hacia la parte inferior escurriendo hasta salir
fuera del tamiz. El liquido filtrado, cae en el depdsito inferior siendo

evacuado mediante tuberia, por gravedad.

Mediante una estructura de elevacion se puede instalar el equipo en
cabeza de planta, de forma que se pueda pasar a la siguiente etapa del

tratamiento sin necesidad de bombeos.
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APLICACIONES

Los tamices estaticos TE, tienen innumerables

)
nc
LLl
[
—
L
L
LLl
(=
(724
o
=
=]
S
L

aplicaciones en el pretratamiento de agua residual
para practicamente todo tipo de industrias. El
rendimiento es éptimo en aquellas aplicaciones en las TE4000
gue no existen grasas, obteniéndose con este
sistema sequedades mayores que incluso con

rototamices.

e  Enindustria alimentaria en general.

. Lavaderos de cisternas

e Tamizado de aguas procedentes de la

industria del plastico, papel, madera...

e  Tamizado grosero tras reja de desbaste en
depuracién de aguas urbanas.

. Recirculaciéon de aguas en circuitos de

limpieza.
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Salides

Direccién '
del 1Iuiu[;

N
SN TE-1000
DETALLE A

Visidn esquemnatizado del fendmeno)

de lo seporacion de solides
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. Para vertidos especiales, con cantidades importantes de sélidos o grasas
consultar tamafio de tamiz y luz de malla.

. MEDIANTE ENSAYOS DE TAMIZADO SE ELEGIRA LA LUZ DE MALLA MAS
IDONEA, SEGUN LA APLICACION.
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0,125 mm
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